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XXIV
SAINT JuSDIH

—A peine Mastrillu [vt-il mort,
qu'il vit deux routes ouvertes
devant lui, une qui allai an
montant, et 'autre qui a) sit en
descendant. Quand on vient J'itre
pendu, il est permis de ne pas
savolr ce qu'on fait. Mastrilla
prit la route qui allait en descen-
dant,

« Mastrilla descendit, descendit,
descendit, pendant un jour, une
nuit, et encore un jour ; enfin, il
trouva une porte. C'était la porte
de Venfer. Mastrilla frappa 2 la
porte. Pluton parut.

“—D'oll vienstu? demanda
Pluton.

u_ Je viens de la terre, répondit
Mastrilla.

“_.Que veux-tu ?

“'—Je veux enfrer.

“_Qui es-tu ?

t‘_.Je suis Maastrilla.

¢—J] n’a pas de place ici pour
toi; tn as passé ta vie A prier
saint Joseph ; va-t’-en trouver ton
saint.

#—Q est saint Joeeph ?

“_11 est au ciel.

“—Par ol va-t-on au oiel ?

“—Retourne par ol tu €8 venu,
tu retrouveras un chemin qui mon-
te: une fois que tu seras sux ce
chemin, va tonjours tout droit, le
ciel est au bout.

“—]ln'y a pas 4 se tromper ?

‘—Non,

#_Bien obligé.

«_J11l n’y a pas de quoi.

¢ Pluton ferma la porte, et
Mastrilla prit le chemin du oiel.

¢“_Jl monia pendant{ un jour,
une nuif, et un jour ; puis monta
encore pendant une nuit, un jour
et ure nuit, el il tiouva une porte
Saint Pierre parut.

 __ Dou viens-tu? demanda
saint Piexrre.

“—_Je viens de l’enfer, répondit
Mastrilla.

#—Que venx-iu ?

#_.Je veux entrer.

s¢__Qui es-tu ?

“_Jo suis Mastrilla.

¢ Comment } 8’éoria saint Pierre,
tu es Mastrilla le bandit, Mastrilla
le yvoleur, Mastrilla l’assassin, et
tu demsandes 4 entrer au ciel !

#__Dame, on ne veut pas de moi
en enfer, dit Mastrilla ; il faut
bien gue j'aille quelque part.

[

¢—Et pourquoi ne veut-on pas
de toi en enfer ?

“—Parce que j’ai ét§ toute ma
vie dévat 4 saint Joseph.

“_En voild encore un ! dit
saint Pierre; cela ne finira dono
pas | Mais tant pis, ma foi!l Je
suis las d'entendre toujours la

méme chanson. Ta n’entreras
pa3 !

“* — Comment ! je n'entrerai
pas ?

“_ Non.

“—HBt 0d voulez-vous que j’ail-
le?

“—Va-t-en au diable !

“—Jen viens.

“—Eh bien, retournes-y.

“—Ah! non, non! Merci! il y
a trop loin ; je suis fatigué. Me
voild ici, j’y reste,

“—Comment tu y restes ?

*—Oui.

“—Et tu comptes enirer malgré
moi ?

“—Je 'espire bien.

“_—Et sur quoi comptes-tu pour
cela ?

“—Sar gaiol Joseph.

“—Qui se réclame de moi ? de-
manda une voix.

“—Moil moi! cria Mastrilla,
qui reconnut caint Joseph, lequel,
passant par hasard, avait entendu
prononcer son nom,

“—Allons, ben, dit saint Plerre,
il ne man quait plus que cela |

“—Qu'y a-t-il donc ? demanda
saint Joseph,

“—Rien, dit saint Pierre ; abzo-
lument rien.

“—Comment, rien ? s'éoria Maz-
trilla ; vous appelez cela rien,
vous ? Yous m’envoyez en erf:r,
et vous ne voulez pas que je
crie ?

“—Pourquoi envoyez-vous cet
homme en enfer ? demanda saint
Joseph.

*—Parce que c’est un bandit, ré-
pondit saint Pjerre.

“—Mais peut-itre s’est-il répenti
4 'heura de sa mort ?

*—]Il est mort impénitent !

#—Ce mn’est pas vrail s'écria
Mastrilla,

‘—A quel saint t'es-tu voué en
mourant ? demanda saint Joseph.

“—Mais & vous, grand saint, a
vous en personne, 3 vous, et pas i
un autre. Mais c'est par jalousie,
oe que saint Pierre en fait.

“—Qui es-tu ? demanda saint
Joseph.

“—Je suis Mastrilla.

“—~Comment | tu es Mastrilla,
mon bon Mastrilla, qui, tous les
jours, me faisait ea pridie ?

#—C’est moi méme en personne.

“—Et qui, au moment de ta

mort, t'es adreseé 4 moi, directe-
ment 3 moi ?

#—A vous seul.

“—Ht il veut t'empécher d'en-
trer ?

$—8i vous n'étiez pas passé 14,
o'était fini.

“—Mon cher saint Pierre, dit
Joseph prenanf un air digne,
j'espdre que voua sllez laisser
paseot cet homme ?

“_Ma foi, non, dit saint Pierre;
je suis concierge ou je ne le suis
pas. Si 'on n'est pas content de
moi, qu’on me destitue ; mais je
veux &tre maftre & ma porte, et de

tirer le cordon que gquand il me
plaft.

“—Eh bien, alors, dit saint
Jogeph, vous trouverez bon que
noug référions de la chose au bon
Dieu. Vous ne lui contesterez pas
le droit d'ouvrir le paradis & qui
bon lui semble.

#—Soit | allona au bon Dieu.

#—Mais laissezentrer cet homme,
au moins.

%__Qu'il attende A la porte.

“—Que dois-je faire, grand saint ?
demanda Mastrilla.

“—Faut-il que je force le consi-
gne ou faut-il que j’obéisse ?

¢ Attends, mon ami, dit saint
Joseph, et, si tu n'entres pas, o’est
moi qui sortirai ; entends-tu ?

¢“—_JY'attendrai, dit Mastrilla.

“Saint Pierre reforma la porte,
ot Mastrilla g'assit sur le seuil.

* Les deux saints se mirent 3 la
recherche du bon Dieu. Au bout
d'un instant, ils Je trouvdrent
oocupé a faire l'office de la Vier
ge.

*—Encore ! dit le bon Dieu en
entendent le bruit que faisaient les
deux sainfs en entrant; mais on
ne peut pas étre tranquille dix mi-
plutea | Que me veut-on ? leur dit-
il

“‘—_Seigneur, dit saint Pierre,
c'est gaint Joseph...

“—Seigneur, dit saint Joseph,|*

o’est saint Pierre...
“—Mais vous vous querellez
done {oujours ! Mais je serai done

éternellement occupé 4 metire la
prix entre vous |

“—Seigneur, dit saint Jo:zeph,
c'est saint Pierre qui ne veut pas
laisser entrer mea dévots.

“—8eigneur, dit saiat Pierre,
c’est saint Joseph (ui veut faire
entrer lout le monde.

*—Et moi, je vous dis (que vous

étes un égoiste! reprit saint
Josegph.

“—FEt vous un
reprit saint Pierre.

ambitieux !

“—Silence | dit le bon Dieu.
Voyons, de quoi s’agit-il ?
“*—Seigneur, demanda eaint

Pierre, suis-je concierge du paradis
ounon ?

¢_Vous 1'dtes. On pourrait en
trouver un meilleur, mais enfin
vous l'étes.

¢“——Ai-jo le droit d'ouvrir ou de
fsrmer la porte & ceux (ui se pré
gentent ?

“ - VYous ’avez ; mais, vous com-
prenez, il faut étre juste... Qui est-
ee qui 8e présente ?

“—Un bandit, un veleur, un as-
sagsin.

*—~0Oh ! fit 16 bon Dieu.

¢—Qui vient d’étre pendu.

*~—Oh! oh! Kst-ce vrai, saint
Joseph ?
“—Seigneur... répondit saint

Josaph un psu embarrassé.
“—_Est-ce vrai, oui ou non? Ré-

pondez.

“—Jl y & du vrai, dit eaint
Joseph.

“_—Ah 1 fit saint Pierra triom-
phant. ’

“_Mais cet homme m’a toujours
6t6 particulidrement dévot, et je
ne puiy pas abandonner mes amis
dans le malheur,

“—Comment s’appelait-il ? de-
meanda le bon Dieu.

¢ Mastrilla, répondit saint
Joseph avec une certgine hésita.
tion.

s—Attondez donc! attendez
donc ! fit le bon Dieu cherchant
dans sa mémoire ; Mastrilla, Maa-
trilla, msis je conunais cela, moi.

“_Un volsur, dit saint Pierre.

% _ Un brigsend, un assasein ?

%—Qui, oui.

“_Qui se tenait sur la route de
Rome 4 Naples, entre Terracine et
Goete. :

¢——Qui, oui, oui.

*—Et qui pillait toute les égli.
ges,

“—Comment | et ¢’est cet homme-
13 que tu veux faire entrer ici ? de.
manda le bon Dieu i s2int Joseph.

“_Pourquoi pas ? dit saint
Joseph. Lo bon larion y eat
bien.

**—Abh | tule prends sur ce ton-
13 | dit le bon Dieuy, & yui le repro-
che était d’'antant plussensible que
o’était tovjoura celui que lui fai-
gaient ies sainta lorsqu'on leur re-
fusait de laisser entrer quelqu’un
de leurs protégéa.
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